BB Ref Ares(2020)7907414 - 23/12/2020

UNION EUROPEA
CONVENIO DE CONTRIBUCION

del Organo de Contratacion, LA/2020/419-966
(en lo sucesivo, «el convenio»)

La Unién Europea, representada por la Comisién Europea («Organo de Contrataciéon»), por una
parte,

¥

La Agencia Espafiola de Cooperacion Internacional para el Desarrollo (AECID) ) con sede en Avda.
Reyes Catolicos, 4, 28040 Madrid, Espafia, en lo sucesivo, «la organizaciony

segunda contraparte, (individualmente, «una Parte» y colectivamente, «las Partes»), han convenido en
lo siguiente:

CONDICIONES PARTICULARES

Clausula 1 - Objeto

].1 El presente convenio tiene por objeto proporcionar una contribucién financiera para financiar
la ejecucion de la accion "Apoyo de Salud Publica al Plan de Contingencia COVID 19 de la region
SICA", tal como se describe en el anexo [ («la accién»). El presente convenio establece las normas
para su ejecucion y para el pago de la contribucion de la UE, y define las relaciones entre la
organizacion y el Organo de Contratacion.

1.2 Laaccién es una accion con pluralidad de donantes y la contribucion de la UE esta asignada
1.3 Alahora de realizar las actividades, la organizacion debera:

a) aplicar sus propios procedimientos de contabilidad, control interno y auditoria que han sido
evaluados favorablemente en la evaluacion por pilares ex ante. En caso de que la
evaluacion por pilares ex ante haya suscitado algunas reservas, la organizacién debera
ajustarse a las medidas ad hoc establecidas en la clausula 7.

b) aplicar sus propios procedimientos de contratacion tal y como se detalla en la evaluacion
por pilares ex ante y sus propias normas para la adjudicacion de subvenciones tal y como se
detalla en la evaluacién por pilares ex ante

1.4 La accién financiada al amparo del instrumento de Cooperacién al Desarrollo.

1.5 La organizacion transmitird anualmente una declaracién de fiabilidad a la sede de la Comision
Europea.
1.6 El presente convenio estad sujeto a las disposiciones del Convenio Marco de Cooperacion

Financiera entre la Comision Europea y AECID suscrito el 20 de mayo de 2019.

Clausula 2 - Entrada en vigor y periodo de aplicacién

Entrada en vigor
2d El presente convenio entrara en vigor en la fecha de su publicacion en el Boletin Oficial del

Estado de Espaiia (“Boletin Oficial del Estado™). La Organizacion comunicara por escrito la fecha de
publicacion a la Autoridad Contratante.”



Periodo de aplicacion

2.2 El periodo de aplicacion del convenio («el periodo de aplicacion») comenzara en la fecha de
recepcion, por el Organo de Contratacion, de la comunicacion escrita, de la Organizacién, de la fecha
de publicacién del convenio en el Boletin Oficial del Estado de Espafia (“Boletin Oficial del
Estado™).

2.3 Elperiodo de aplicacion del convenio sera de 18 meses.

Clausula 3 - Financiacion de la accion

3.1 El coste total de la accion se estima en 4 500 000 EUR («moneda del convenio»), tal y como
se establece en el anexo III. El Organo de Contratacién se compromete a aportar una contribucion de
hasta un maximo de 4 000 000 EUR, («la contribucion de la UE»).

El importe final se determinara de conformidad con las clausulas 18 a 20 del anexo II
Remuneracion

3.2 La remuneracion de la organizacién por parte del Organo de Contratacién por la ejecucién de las
actividades que deberan llevarse a cabo en el marco del presente convenio sera del 7% del importe final
de los costes directos elegibles de la accion que el Organo de Contratacién deba reembolsar.

Intereses sobre la prefinanciacion
3.3 Los intereses devengados por la prefinanciacion no seran exigibles.
Clausula 4 — Modalidades de pago y notificacion

4.1 La tasa de prefinanciacion es del 100%.

4.2  Los pagos se efectuaran de conformidad con lo dispuesto en la clausula 19 del anexo II. Se
aplicardn los siguientes importes, siempre a reserva de las disposiciones del anexo II:

Primer tramo de la prefinanciacion: 3,738,317.76 EUR

Tramo ulterior de la prefinanciacion: 261.682,24 EUR al término del 1° periodo de notificacion
correspondiente a la parte del presupuesto estimativo del érgano de contratacion.

43 La Comision tiene la intencion de introducir progresivamente un sistema electronico de
intercambio para la gestion electrénica de los contratos y acuerdos (en lo sucesivo, «el sistemay). La
organizacion tendra la obligacion de registrar y utilizar el sistema para permitir la gestion electronica
de los convenios de contribucion. La Comision informara a la organizacién por escrito al menos tres
meses antes de la fecha de aplicacion de los distintos componentes del sistema.

Como primer paso, la informacion que debe facilitarse de conformidad con la clausula 3.7 b), del
anexo II tendrd que procesarse a través del sistema por lo que respecta a todos los informes (previsto
para 2020).

En una segunda fase, todos los documentos relacionados con el presente convenio (incluidos los
informes, solicitudes de pago y modificaciones formales a tenor de la clausula 11.1, del anexo IT)
deberan ser procesados a traves del sistema (previsto para 2020).

4.4, La informacion exigida por la clausula 3.7, letra f), y la clausula 3.8, letras b) y ¢), del anexo II se
incluird solo para la parte de la accién financiada por la contribucion de la UE.

Clausula 5 - Lengua de comunicacion y contactos

ol Todas las comunicaciones dirigidas al Organo de Contratacién con relacion al convenio,
incluidos los informes a que se refiere la clausula 3 del anexo Il, deberan redactarse en espafiol. En
caso de que la Comision Europea lo solicite, y en aquellos casos en que la lengua del convenio no sea
inglés o francés, las comunicaciones deberan ir acompanadas de una traduccion o de un resumen en
inglés o en francés.
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5.2 Sin perjuicio de lo dispuesto en la clausula 4.3, Cualquier comunicacién relativa al convenio
se realizara por escrito, indicara el nimero de contrato del Organo de Contratacion y el titulo de la
accion, y se remitird a las direcciones que figuran a continuacion.

53 Sin perjuicio de lo dispuesto en la clausula 4.3, Cualquier comunicacion relativa al convenio,
incluidas las solicitudes de pago y los informes anejos, asi como las solicitudes de cambio de cuenta
bancaria, deberan enviarse a:

Por el Organo de Contratacién

Delegacion de la Union Europea ante Costa Rica,

Ofiplaza del Este, Edificio D-Tercer piso / 50 metros oeste Rotonda de la Bandera
Apartado Postal 836-1007

San José, Costa Rica

Atencion de: Seccién Finanzas y Contratos.

Se enviard una copia de los informes mencionados en la cldusula 3 del anexo Il y los informes,
publicaciones, comunicados de prensa y actualizaciones relacionados con la accién contemplada en la
clausula 8.6, del anexo Il a DELEGATION-COSTA-RICA-HOC@eeas.europa.eu.

Por la organizacion

Oficina Técnica de Cooperacion de la AECID en El Salvador
Calle 2, niim. 285 (entre C/La Reforma y C/Loma Linda)
Colonia San Benito. San Salvador. El Salvador

Se deberé enviar una copia electroénica de los citados documentos, asi como la correspondencia de otra
naturaleza a: unidadapoyo.dealc(@aecid.es

54 El correo ordinario se considerara recibido en la fecha de su registro oficial en la direccion
mencionada anteriormente.

3.5 El punto de contacto dentro de la organizacion, convenientemente facultado para cooperar
directamente con la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) a fin de facilitar las
actividades operativas de esta Gltima, sera:

Secretaria General de la AECID,
C/ Almansa 105. 28040 Madrid, Espafia
secretaria.general@aecid.es

5.6 Todo intercambio de informacién sobre el Sistema de Exclusiéon y Deteccién Precoz tendra
lugar entre el Organo de Contrataci6n y la persona autorizada desi gnada por la organizacion, a saber:

Responsable Autorizado para la consulta de la Base de Datos de Exclusion de la UE
Direccién de Cooperacion con América Latina y El Caribe

Av. Reyes Catolicos, 4-28040 Madrid, Espaia

unidadapoyo.dcalc@aecid.es

Clausula 6 — Anexos

6.1  Se adjuntan a las presentes Condiciones Particulares los siguientes documentos, que forman
parte integrante del convenio:

Anexo I: Descripeion de la accion (incluidos el marco logico de la accion)
Anexo II: Condiciones Generales aplicables a los convenios de contribucidn
Anexo III: Presupuesto de la accién

Anexo [V: Ficha de Identificacion Financiera
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Anexo V: Modelo de solicitud de pago
Anexo VI: Plan de comunicacion y visibilidad

6.2 En caso de conflicto entre las presentes Condiciones Particulares y los anexos, prevalecerdn las
disposiciones de las Condiciones Particulares. En caso de conflicto entre las disposiciones del
anexo 11 y las disposiciones de los otros anexos, prevaleceran las disposiciones del anexo 1.

Clausula 7 — Otras condiciones especificas aplicables a la accién
7.1  Las siguientes disposiciones complementaran el anexo II:

7.1.1 Silaejecucion de la accién requiere la creacidn o utilizacion de una o mas oficinas del proyecto,
la organizacién podra declarar como costes directos elegibles los costes capitalizados y de
explotacion de la estructura en la medida en que se cumplan todas las condiciones siguientes:

a) dichos costes cumplan los criterios de elegibilidad de los costes a los que se hace referencia
en la clausula 18.1 del anexo II;
b) dichos costes entren dentro de una de las categorias siguientes:

1) costes de personal, incluida la administracién y gestion del personal, directamente
destinados a las operaciones de la oficina del proyecto. Las tareas enumeradas en la
descripcion de la accion (anexo I), llevadas a cabo por personal adscrito a la oficina
del proyecto, seran directamente imputables a la ejecucion de la accion.

ii)  gastos de viaje y dietas del personal y otras personas directamente asignados a las
operaciones de la oficina del proyecto;

iii)  costes de depreciacion y gastos de alquiler o arrendamiento financiero de equipos, y
activos que integran la oficina de proyecto.

iv)  costes de mantenimiento y contratos de reparacion adjudicados especificamente para
las actividades de la oficina de proyecto;

v)  costes de bienes fungibles y suministros adquiridos especificamente para el
funcionamiento de la oficina de proyecto;

vi)  gastos de servicios informaticos y de telecomunicaciones realizados especificamente
para las actividades de la oficina de proyecto;

vii) costes de la energia y el agua especificamente suministradas para las operaciones de
la oficina del proyecto;

viii) costes de los contratos de gestion de las instalaciones, incluidos los gastos
relacionados con la seguridad y los costes de seguro vinculados especificamente a
las actividades de la oficina de proyecto;

¢) cuando los costes de la oficina del proyecto sean declarados como costes reales, la
organizacion declarard como costes elegibles solo la parte de los costes capitalizados y de
explotacion de la oficina del proyecto que corresponda a la duracion de la accion y al
porcentaje de utilizacion efectiva de dicha oficina para los fines de la accion.

d) Los costes de la oficina de proyecto no declarados como costes reales solo serdn elegibles
si han sido sometidos a una evaluacioén ex ante por la Comisioén Europea.

7.1.2. Mientras esté en vigor la declaracion de crisis debido al COVID-19 adoptada por la Comision
Europea, cuando la Organizacién solicite una modificacion a la descripcion y/o al presupuesto de la
accion que involucre:

a) la transferencia entre lineas presupuestarias que involucren una variacion de mas del 25% de
la cantidad originalmente contabilizada en relacion a cada linea afectada; o

b) el uso de reservas de contingencia para permitir el uso de fondos en nuevos elementos o dreas
bajo lineas presupuestarias existentes o para nuevas lincas presupuestarias,

La decision del Organo de Contratacién se comunicard dentro de los diez (10) dias laborables
siguientes a la solicitud hecha por la Organizacion por medios electronicos.
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7.2 Serén de aplicacion las siguientes excepciones a lo dispuesto en el anexo 11:

7.2.1 No obstante lo dispuesto en la cléusula 19.1 del Anexo II, el Organo de Contratacién
proporcionard una primera cuota de prefinanciacién del monto establecido en el Articulo 4.2 de las
Condiciones Especiales dentro de los treinta (30) dias posteriores a la recepcion, por parte de la
Organizacién, de una solicitud de -financiacién. Dicha solicitud debera ir acompafiada de la
comunicacion escrita prevista en los articulos 2.1 y 2.2 de las Condiciones Especiales. Si no se ha
solicitado ningtin pago dentro de los dos afios posteriores a la firma del Acuerdo, el Acuerdo se

rescindira.

Hecho en San Salvador, en dos originales en lengua espafiola, uno para el Organo de Contratacion y

uno para la organizacion.

Por la organizacién

El Presidente de la Agencia Espafiola de
Cooperacion  Internacional para el
Desarrollo

Por Delegacion (Resolucion de 2 de julio
de 2009),

El Director de la Agencia Espafola de
Cooperacion  Internacional para el
Desarrollo (nombrada por el Consejo

Rector de la AECID el 28 de julio de
2020)

P.D. de firma (Resolucion 02_7) de
de gucsen S de2020)

Coordinadora General de Cooperacion
Espaiiola en El Salvador

Cristina Aldama Calles

£ COOPERACION
i ELSALVADOR -
Fecha ;

TEENICA

Por el Organo de Contratacién

Alberto Menghini

Jefe de Cooperacion

Firma e-signed
Fecha 23/12/2020

I8 rirmado electrénicamente el 23/12/2020 16:43 (UTC+01) en conformidad con el articulo 11 de la Décision C(2020) 4482 de la Comisién
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